


Даніэль Грамацкі

Нарадзіўся у 1981 г., жыве і працуе ў Гайнаўцы. Выпускнік гуманітарнага і мастацкага факультэтаў 
Універсітэту Марыі Кюры-Складоўскай у Любліне, а таксама Люблінскай Школы Мастацтва і Дызайну 
(напрамак – мастацкія тэхнікі і пазалоты) Сябра Саюза Польскіх Мастакоў (Польскае ўтылітарнае 
мастацтва).

УЗНАГАРОДЫ І ДАСЯГНЕННІ:
22003 – вылучэнне ў X адслоне Агляду Непрафесійнага Мастацтва Гайнаўскай Зямлі 
2004- - I узнагарода ў XI адслоне Агляду Непрафесійнага Мастацтва Гайнаўскай Зямлі
2005 – I узнагарода ў XII адслоне Агляду Непрафесійнага Мастацтва Гайнаўскай Зямлі
2007 – I узнагарода ў XIV адслоне Агляду Непрафесійнага Мастацтва Гайнаўскай Зямлі
2007- III узнагарода ў мастацкім конкурсе „Выратуем ад забыцця Царскі палац у Белавежы”
2008 – кансерватарскія работы пры іканастасе Царквы Нараджэння НПМ у Бельску Падляшскім
2010 – работы пры рэканструкцыі іканастасу Царквы Успення НПМ ў Шчэбрэшыне (Люблінскае ваяв.)
22012- вядзе Майстэрню мастацкіх тэхнік ў Музеі і Асяродку Беларускай Культуры ў Гайнаўцы

ВЫСТАВЫ:
2004 – Люблін – выстава Выяўленчага гуртка Таварыства Сяброў Мастацтва 
2006 – Беласток „Spodki” – Пасляконкурсная выстава  XII Агляду Непрафесійнага Мастацтва 
Гайнаўскай Зямлі 
2006-  Люблін – выстава адэптаў Люблінскай Школы Мастацтва і Дызайну ў Любліне
2006-  Караслава (Латвія)- удзел ў Міжнародным мастацкім пленэры 
22009 – Гайнаўка, Беласток – Цэнтр Адукацыі Настаўнікаў (ЦАН)-  персанальная выстава „Алей, 
тэмпэры і іншыя…” 
2011 – Беласток - ЦАН,  Бібліятэка Універсітэту ў Беластоку – персанальная выстава „У пошуках 
колеру” 
2012 – Гайнаўка – Філіял Цэнтру Адукацыі Настаўнікаў – персанальная выстава 
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